KOHTUOTSUS 24.11.2011 — LIIDETUD KOHTUASJAD C-323/10-C-326/10

EUROOPA KOHTU OTSUS (kaheksas koda)
24. november 2011 *

Liidetud kohtuasjades C-323/10-C-326/10,

mille ese on ELTL artikli 267 alusel Finanzgericht Hamburgi (Saksamaa) 11. mai
2010. aasta otsustega esitatud eelotsusetaotlused, mis saabusid Euroopa Kohtusse
5. juulil ja 6. juulil 2010, menetlustes

Gebr. Stolle GmbH & Co. KG (C-323/10, C-324/10 ja C-326/10),

Doux Gefliigel GmbH (C-325/10)

versus

Hauptzollamt Hamburg-Jonas,

* Kohtumenetluse keel: saksa.
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EUROOPA KOHUS (kaheksas koda),

koosseisus: koja esimees A. Prechal (ettekandja), kohtunikud K. Schiemann ja
C. Toader,

kohtujurist: J. Mazak,
kohtusekretir: ametnik K. Malacek,

arvestades kirjalikku menetlust ja 8. juunil 2011 toimunud kohtuistungil esitatut,

arvestades kirjalikke méarkusi, mille esitasid:

— Gebr. Stolle GmbH & Co. KG, esindajad: Rechtsanwalt R. Steiling ja Rechtsanwalt
M. Niestedt,

— Doux Gefliigel GmbH, esindajad: Rechtsanwalt R. Steiling ja Rechtsanwalt
M. Niestedt,

— Hauptzollamt Hamburg-Jonas (C-324/10-C-326/10), esindaja: T. Peters,
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— Euroopa Komisjon, esindajad: F. Wilman ja G. von Rintelen,

arvestades pérast kohtujuristi drakuulamist tehtud otsust lahendada kohtuasi ilma
kohtujuristi ettepanekuta,

on teinud jargmise

otsuse

Eelotsusetaotlused puudutavad seda, kuidas tolgendada komisjoni 17. detsembri
1987. aasta madrust (EMU) nr 3846/87, millega kehtestatakse pollumajandustoode-
te nomenklatuur eksporditoetuste jaoks (EUT L 366, lk 1; ELT erivéljaanne 03/07,
Ik 325).

Need taotlused esitas Finanzgericht Hamburg neljas kohtuvaidluses, mis toimusid
esiteks Gebr. Stolle GmbH & Co. KG (edaspidi ,Gebr. Stolle”) ja Hauptzollamt Ham-
burg-Jonase vahel kohtuasjades C-323/10, C-324/10 ja C-326/10, ning teiseks Doux
Gefligel GmbH (edaspidi ,Doux Gefliigel”) ja Hauptzollamt Hamburg-Jonase vahel
kohtuasjas C-325/10, mille ese on kodulinnuliha eksporditoetus.
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Oiguslik raamistik

Mddrus (EMU) nr 2777/75

Noéukogu 29. oktoobri 1975. aasta miiruse (EMU) nr 2777/75 kodulinnulihaturu ithi-
se korralduse kohta (EUT L 282, Ik 77; ELT eriviljaanne 03/02, Ik 138), mida on viima-
ti muudetud ndukogu 25. aprilli 2006. aasta mairusega (EU) nr 679/2006 (ELT L 119,
1k 1) (edaspidi ,méadrus nr 2777/75”), artikkel 8 négi selles sektoris ette eksporditoe-
tuse andmise maailmaturu hindade ja Euroopa Uhenduse hindade vahe katmiseks.

Maéruse nr 2777/75 artikli 10 1oige 1 tdpsustab:

»Kéesoleva méadrusega reguleeritud toodete klassifitseerimise suhtes kohaldatakse
koondnomenklatuuri télgendamise iildeeskirja ja selle tiksikasjalikke rakendusees-
kirju, kdesoleva madruse kohaldamisest ldhtuv tariifinomenklatuur moodustab osa
tihisest tollitariifistikust.”

Mddrus nr 3846/87

Maéérus nr 3846/87 kehtestab I lisas p6llumajandustoodete nomenklatuuri ekspordi-
toetuste jaoks. Noukogu 23. juuli 1987. aasta madrusega (EMU) nr 2658/87 (tariifi- ja
statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta) (EUT L 256, 1k 1) (edaspidi
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»IKKN”) kehtestatud tildiselt kohaldatavale koondnomenklatuurile tuginedes on maé-
ruse nr 3846/87 eesmirk votta arvesse eksporditoetuste siisteemi eripara ning eelkoi-
ge vajadust luua sellistele toodetele KN-is alajaotused.

Madruse nr 3846/87 I lisa oli enne kohtuasjade C-324/10—C-326/10 asjaolude aset-
leidmist muudetud vastavalt komisjoni 16. detsembri 1999. aasta miirusega (EU)
nr 2765/1999 (EUT L 338, Ik 1; ELT eriviljaanne 03/28, 1k 108) ning enne kohtu-
asja C-323/10 asjaolude asetleidmist muudetud vastavalt komisjoni 15. detsembri
2005. aasta mairusega (EU) nr 2091/2005 mairusega (EMU) nr 3846/87 ekspordi-
toetuste jaoks kehtestatud pollumajandustoodete nomenklatuuri avaldamise kohta
aastal 2006 (ELT L 343, 1k 1).

Kodulinnuliha sektoris, mis holmab vérske, jahutatud voi kiilmutatud kodulinnuliha,
teeb madruse nr 3846/87 I lisa jargmised eristused:

[KN]-kood Kauba kirjeldus Tootekood

ex 0207 Rubriigi 0105 kodulindude
vérske, jahutatud voi kilmu-
tatud liha ja so6dav rups

— kana ja kuke, liigist Gallus
domesticus:
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ex 0207 12

— — kilmutatud riimbad:

ex 0207 12 10

— — — kitkutud, roogitud ja
puhastatud, ilma pea ja jalga-
deta, kuid kaela, siidame, mak-
sa ja puguga, nn 70% kanad:

- —  — — taieli-
kult luustunud rinnaku-
kiilu, reieluu ja sdédreluuga

— — — — muud

0207 12 10 9900

ex 0207 12 90

— — — kitkutud ja roogitud,
ilma peajajalgadeta, ilma kae-
la, sidame, maksa ja puguta,
nn 65 % kanad, v6i muul kujul:

— — — — nn 65% kanad:

— — — — — taieli-
kult luustunud rinnaku-
kiilu, reieluu ja sadreluuga

0207 12 90 9190
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— — — — liigi Gallus domes-
ticus kanad, kitkutud ja roogi-
tud, ilma pea ja jalgadeta, kuid
kaela, siidame, maksa ja pu-
guga, ebaiihtlase koostisega:

————— liigi Gallus
domesticus kanad, taieli-
kult luustunud rinnakukiilu,
reieluu ja sddreluuga

_____ muud 0207 12 90 9990

Komisjoni 30. novembri 1998. aasta méidrus (EMU) nr 2580/98, millega muudetakse
mairust (EMU) nr 3846/87 (EUT L 322, lk 31), lisas viimase maaruse I lisasse toote-
koodi 0207 12 90 9990. Méiruse pohjendus 2 tédpsustab sellega seoses jargmist:

»arvestades, et turule on ilmunud ka muud kui 70% kanad ja 65% kanad, néib as-
jakohane need toetuste andmiseks toetuste nomenklatuuri lisada; seega tuleb seda
nomenklatuuri vastavalt muuta”

Asjaomastel perioodidel kehtinud méérused eksporditoetuste kohta kodulinnuli-
ha sektoris sitestasid eelkoige diguse eksporditoetusele toodete puhul, mis kuu-
luvad méédruse nr 3846/87 I lisa tootekoodide 0207 12 10 9900, 0207 12 90 9190
ja 0207 12 90 9990 alla.
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Mddrus nr 2658/87

KN-i klassifitseerimise iildreeglid, mis sisalduvad selle esimese osa I jao A osas, née-
vad eelkoige ette:

»A. [KN-i] klassifitseerimise iildreeglid

Kaupade klassifitseerimine [KN-is] toimub jargmiste pohimotete kohaselt.

1. Jaotiste, kaubagruppide ja alamgruppide nimetused on antud suunaval eesmargil;
ametlik klassifitseerimine peab toimuma lahtuvalt rubriikide kirjeldustest ja vasta-
vate jaotiste ja gruppide markustest ning alljirgnevatest sitetest tingimusel, et need
rubriigid voi mérkused ei née ette muud.

2. a) Igaviidet rubriigis mingile kaubale tuleb vaadelda kehtivana selle kauba kohta
ka mittekomplekssel voi lopetamata kujul, tingimusel et sellisel kujul on kau-
bal komplektse voi valmistoote pohiomadused. Samuti kehtib see lahtivoetud
voi kokkupanemata komplektsete voi valmiskujul (voi kdesoleva reegli pohjal
sellisena kisitatavate) toodete kohta.

I - 12127



11

12

13

KOHTUOTSUS 24.11.2011 — LIIDETUD KOHTUASJAD C-323/10-C-326/10

Mééruse nr 2658/87 artikli 9 16ike 1 punkti a teise taande ning artikli 10 kohaselt
tootab Euroopa Komisjon vilja KN-i selgitavad méarkused, mis avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas.

Alamrubriigi 0207 11 30 selgitav mérkus, mida kohaldatakse alamrubriigi 0207 12 10
mirkuse sonastuse kohaselt viimase suhtes vastavate muudatustega, on sonastatud
jargmiselt:

»Sellesse alamrubriiki kuuluvad ka kiipsetusvalmis kitkutud kanad ilma pea ja jalga-
deta, kuid kaelaga, ning mis on téielikult puhastatud, kuid mille riimba sisemusse on
stida, maks ja pugu tagasi asetatud”

Alamrubriigi 0207 11 90 selgitav mérkus, mida kohaldatakse alamrubriigi 0207 12 90
mirkuse sonastuse kohaselt viimase suhtes vastavate muudatustega, on sonastatud
jargmiselt:

»Sellesse alamrubriiki kuuluvad ka kiipsetusvalmis kitkutud kanad ilma pea ja jalga-
deta ning mis on téielikult puhastatud. Siia kuuluvad ka kanad muul kujul kui alam-
rubriikides 0207 11 10 ja 0207 11 30 nimetatud, nt kitkumata, soolikad vilja votmata,
pea ja jalgadega”
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Mdidirus (EU) nr 800/1999

Komisjoni 15. aprilli 1999. aasta miirus (EU) nr 800/1999, milles sitestatakse péllu-
majandustoodete eksporditoetuste siisteemi kohaldamise iiksikasjalikud tihiseeskir-
jad (EUT L 102, Ik 11; ELT eriviljaanne 03/25, Ik 129), miarab kindlaks péllumajan-
dustoodete eksporditoetuste siisteemi kohaldamise ithiseeskirjad.

Nimetatud maaruse artikli 21 1oike 1 esimene 16ik sitestab:

»Loetust ei anta toodetele, mis pole ekspordideklaratsiooni vastuvotmise paeval veatu
ja standardse turustuskvaliteediga”

Kui eksportija on eksporditoetuse saamiseks ,taotlenud kohaldatavast suuremat toe-
tust’, toob see vastavalt madruse nr 800/1999 artikli 51 loikele 1 kaasa sanktsiooni
kohaldamise.

Mdidirus (EMU) nr 2913/92

Noukogu 12. oktoobri 1992. aasta méidruse (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse
tthenduse tolliseadustik (EUT L 302, lk 1), artikli 70 1dige 1 sdtestab:

»Kui kontrollitakse ainult osa tollideklaratsioonis nimetatud kaupa, kehtivad osalise
kontrolli tulemused kogu konealuses tollideklaratsioonis nimetatud kauba suhtes.
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Kui deklarant leiab, et osalise kontrolli tulemused deklareeritud kauba iilejaénud osa
kohta ei kehti, voib ta taotleda kauba tidiendavat kontrolli”

Pohikohtuasjad ja eelotsuse kiisimused

Kohtuasi C-323/10

Gebr. Stolle deklareeris 4. septembril 2006 piddevale tolliasutusele esitatud ekspordi-
deklaratsioonis ekspordiks Araabia Uhendemiraatidesse 2 163 kasti koondnomenkla-
tuuri tootekoodi 0207 12 90 9190 alla kuuluvat kana ning taotles selles osas ekspor-
ditoetuse maksmist.

Padev tolliasutus vottis tollivormistuse kaigus neli kasti prooviks, millest kaks voeti li-
saprooviks, ning saatis need Hamburgi Oberfinanzdirektioni (Hamburgi regionaalne
finantsdirektoraat) Zolltechnische Priifungs- und Lehranstaltile (tolli koolitus- ja ja-
relevalveamet), kes tuvastas seejirel, et nelja uuritud linnuriimpa ei ole voimalik lii-
gitada deklareeritud koodi alla, kuna need linnurtimbad ei ole tdielikult puhastatud.
Kahel juhtumil oli osa sooltest riimbaga kokkukasvanult seotud ja kahel juhtumil oli
sisse jaetud ka hingetoru.
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Hauptzollamt Hamburg-Jonas (tolliasutus) jattis 27. mirtsi 2007. aasta otsuse-
ga eksporditoetuse saamise taotluse osaliselt 5292,5kg osas rahuldamata, mis vas-
tas 21,17 %-le kogukaalust. Samuti mééras ta Gebr. Stollele 1402,51 euro suuruse
sanktsiooni.

Pérast tulemusetut vaidemenetlust esitas Gebr. Stolle eelotsusetaotluse esitanud koh-
tule 7. mail 2008 selle otsuse ja 9. aprillil 2008 vaide kohta tehtud otsuse peale kaebuse.

Neil asjaoludel otsustas Finanzgericht Hamburg menetluse peatada ja esitada Euroo-
pa Kohtule jargmise eelotsuse kiisimuse:

»Kas alamrubriiki 0207 12 90 kuuluv riimp peab olema téielikult (st jadkideta) pu-
hastatud ja seetottu omab tariifse klassifitseerimise seisukohast tdhtsust see, kui
riimba kiilge kleepub pérast selle masina abil rookimist nditeks osa soolikatest voi
hingetorust?”

Kohtuasi C-324/10

Gebr. Stolle deklareeris 9. juunil 2000 pédevale tolliasutusele esitatud ekspor-
dideklaratsioonis ekspordiks Venemaale 480 kasti koondnomenklatuuri toote-
koodi 0207 12 90 9990 alla kuuluvat kana ning taotles selles osas eksporditoetuse
maksmist.
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Pidev tolliasutus vottis tollivormistuse kdigus kaks kasti prooviks, millest iiks kast
voeti lisaprooviks ja mis molemad sisaldasid 12 linnuriimpa, ning saatis need Ham-
burgi Oberfinanzdirektioni Zolltechnische Priifungs- und Lehranstaltile, kes tuvastas
seejirel, et nelja uuritud linnuriimpa ei ole voimalik liigitada deklareeritud koodi alla,
kuna esineb korvalekalle rupskite arvus. Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt
tuvastas uuritud kana proovides muu hulgas jargmised rupskid:

— 1kael, 1 maks, 1 magu, 2 siidant;

— 2kaela, 1 siida, 1 maks, 1,5 pugu;

— 1kael, 1 maks, 1 magu, 2 stidant ja

— 1kael, 1 maks, 1 magu, 2 stidant.

Hauptzollamt Hamburg-Jonas jéttis 8. jaanuari 2001. aasta otsusega eksporditoetuse
saamise taotluse osaliselt 1741,9kg osas rahuldamata, mis vastas 33,6 %-le kogukaa-
lust. Samuti mairas ta Gebr. Stollele 600,96 euro suuruse sanktsiooni.

Pirast tulemusetut vaidemenetlust esitas Gebr. Stolle eelotsusetaotluse esitanud koh-
tule 30. aprillil 2003 selle otsuse ja 3. aprillil 2008 vaide kohta tehtud otsuse peale
kaebuse.
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Neil asjaoludel otsustas Finanzgericht Hamburg menetluse peatada ja esitada Euroo-
pa Kohtule jargmised eelotsuse kiisimused:

,1. Kas maiste ,,ebaithtlane koostis” tootekoodi 0207 1290 9990 tihenduses naitab, et
riimbale v6ib olla lisatud kokku kuni neli seal nimetatud rupskit, igatihest tiks voi
mitu?

2. Kui esimesele kiisimusele vastatakse jaatavalt: kas alamrubriiki 0207 12 10 kuulu-
vad ka riimbad, millele on monda selles alamrubriigis nimetatud rupskit lisatud
mitu korda?”

Kohtuasi C-325/10

Doux Gefliigel deklareeris 8. novembril 2000 pédevale tolliasutusele esitatud eks-
pordideklaratsioonis ekspordiks Venemaale 66060 kasti koondnomenklatuuri too-
tekoodi 0207 12 10 9900 alla kuuluvat kana ning taotles selles osas eksporditoetuse
maksmist.

Pddev tolliasutus vottis tollivormistuse kéigus neli kasti prooviks, millest kaks kasti
voeti lisaprooviks ja millest igaiiks sisaldas 10 linnuriimpa, ning saatis need Ham-
burgi Oberfinanzdirektioni Zolltechnische Priifungs- und Lehranstaltile, kes tuvastas
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seejérel, et 17 uuritud linnurtimpa ei ole véimalik liigitada deklareeritud koodi alla,
kuna 14 nendest linnuriimpadest ei olnud téielikult kitkutud ja kolmel juhul leidus
liiga palju rupskeid voi ei olnud neid tildse voi tegemist oli luumurdudega.

30 Hauptzollamt Hamburg-Jonas jattis 30. mértsi 2001. aasta otsusega eksporditoetuse
saamise taotluse osaliselt 369 508,50 kg osas rahuldamata, mis vastas 43,49 %-le kogu-
kaalust. Samuti médrast ta Doux Gefliigelile sanktsiooni.

31 Seejirel suurendas Hauptzollamt Hamburg-Jonas toetuskolbliku ekspordisaadetise
osa 58,89 %-le, kuna Euroopa Kohtu praktikat (7. septembri 2006. aasta otsus kohtu-
asjas C-353/04: Nowaco Germany, EKL 2006, 1k I-7357) ja Bundesfinanzhofi prakti-
kat (16. jaanuari 2007. aasta otsus, VII R 19/03) arvesse vottes ldhtuti niiid sellest, et
uuritud véljaulatuvate murdudega linnurtiimpade osas oli 6igus saada toetust.

32 Pdrast tulemusetut vaidemenetlust esitas Doux Gefliigel eelotsusetaotluse esitanud
kohtule 30. mértsi 2001. aasta otsuse ja 15. juunil 2001 vaide kohta tehtud otsuse
peale kaebuse. Pooltevahelise kohtuvaidluse ese on kiisimus, kas Doux Gefliigelil on
oigus saada eksporditoetust ka iilejaédnud 331019,74 kg osas.
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Neil asjaoludel otsustas Finanzgericht Hamburg menetluse peatada ja esitada Euroo-
pa Kohtule jargmise eelotsuse kiisimuse:

»Kas KN-i alamrubriiki 0207 12 10 kuuluvad kuked ja kanad peavad olema téielikult
kitkutud voi voib riimbal olla parast masinaga kitkumist veel vahesel hulgal sabasulgi,
sulgi, suleotsi ja udusulgi?”

Kohtuasi C-326/10

Gebr. Stolle deklareeris 20. oktoobril 2000 padevale tolliasutusele esitatud ekspor-
dideklaratsioonis ekspordiks Venemaale 405 kasti koondnomenklatuuri toote-
koodi 0207 12 90 9990 alla kuuluvat kana ning taotles selles osas eksporditoetuse
maksmist.

Padev tolliasutus vottis tollivormistuse kéigus kaks kasti prooviks, millest tiks kast
voeti lisaprooviks ja mis molemad sisaldasid 10 linnuriimpa, ning saatis need Ham-
burgi Oberfinanzdirektioni Zolltechnische Priifungs- und Lehranstaltile, kes tuvastas
seejérel, et ithte uuritud 10-st linnuriimbast ei ole voimalik liigitada deklareeritud
koodi alla, kuna sellel kanal, millesse oli tagasi asetatud rupskid, ei olnud rups-kaelalt
eemaldatud hingetoru.
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Hauptzollamt Hamburg-Jonas jittis 25. juuli 2001. aasta otsusega eksporditoetuse
saamise taotluse osaliselt 543,20kg osas rahuldamata, mis vastas 9,58 %-le kogukaa-
lust. Samuti méédrast ta Gebr. Stollele 73,33 euro suuruse sanktsiooni.

Pirast tulemusetut vaidemenetlust esitas Gebr. Stolle eelotsusetaotluse esitanud
kohtule 7. mail 2008 selle otsuse ja 10. aprillil 2008 vaide kohta tehtud otsuse peale
kaebuse.

Neil asjaoludel otsustas Finanzgericht Hamburg menetluse peatada ja esitada Euroo-
pa Kohtule jargmised eelotsuse kiisimused:

»1. Kas linnuriimp kuulub nomenklatuuri tootekoodi 0207 12 90 9990 alla juhul, kui
selle tootekoodi jargi lubatud rupskite kiilge kleepub osa kodulinnust, mis ei ole
selle tootekoodi jéargi lubatud?

2. Kui esimesele kiisimusele vastatakse eitavalt: kas tollikontrolli korral, kus kont-
rollitakse, kas eksporditav toode vastab ekspordideklaratsioonis deklareeritud
nomenklatuuri numbrile, tunnustatakse lubatud halvet selliselt, et nn korvalekal-
le ei vilista eksporditoetuse maksmist?”

Euroopa Kohtu presidendi 23. septembri 2010. aasta méérusega liideti kohtuas-
jad C-323/10, C-324/10, C-325/10 ja C-326/10 suulise menetluse ja kohtuotsuse te-
gemise huvides.
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Eelotsuse kiisimused

Kohtuasi C-323/10

Selles kohtuasjas soovib eelotsusetaotluse esitanud kohus sisuliselt teada, kas méaa-
ruse nr 3846/87 (muudetud madrusega nr 2091/2005) I lisa alamrubriiki 0207 12 90
tuleb tolgendada nii, et sellesse alamrubriiki kuuluv linnuriimp peab olema téielikult
puhastatud ja seetdttu omab tariifse klassifitseerimise seisukohast tdhtsust see, kui
riimba kiilge kleepub pérast selle masina abil rookimist nditeks osa soolikatest voi
hingetorust.

Alamrubriik 0207 12 90 hélmab jargmiseid tooteid, st kanariimbad liigist Gallus do-
mesticus, mis on tilkeldamata, killmutatud, kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta,
ilma kaela, siidame, maksa ja puguta, nn 65 % kanad.

Kuna mééruses nr 3846/87 puudub maiste ,puhastatud” méératlus, siis tuleb vasta-
valt méaédruse nr 2777/75 artikli 10 loikele 1 kohaldada KN-i tdlgendamise tildreegleid
ja selle tiksikasjalikke rakenduseeskirju.

Vastavalt KN-i esimese osa [ jao A osas sétestatud iildreeglile nr 1 peab kaupade klas-
sifitseerimine toimuma lédhtuvalt rubriikide kirjeldustest ning vastavate jaotiste ja
gruppide mirkustest, jaotiste, kaubagruppide ja alamgruppide nimetused on antud
suunaval eesmargil.
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Euroopa Kohtu véljakujunenud praktika kohaselt on kaupade KN-i klassifitseerimise
otsustav kriteerium tildjuhul kauba objektiivsed tunnused ning omadused selliselt,
nagu need on kindlaks méadratud rubriigi ning jaotise vdi grupi mérkuste sénastu-
ses (vt eelkoige 18. juuli 2007. aasta otsus kohtuasjas C-142/06: Olicom, EKL 2007,
lk I-6675, punkt 16, ja 20. mai 2010. aasta otsus kohtuasjas C-370/08: Data 1/0O, EKL
2010, 1k 1-4401, punkt 29).

Muu hulgas voib KN-i télgendamisel kasutada Maailma Tolliorganisatsiooni poolt
vilja tootatud harmoneeritud siisteemi selgitavaid méarkusi kui selliseid. Sama kehtib
komisjoni poolt vilja tootatud KN-i selgitavate mirkuste kohta (vt eelkoige 7. ok-
toobri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-379/02: Imexpo Trading, EKL 2004, lk I-9273,
punkt 16).

Alamrubriiki 0207 11 90 késitlev selgitav mérkus, mis alamrubriigi 0207 12 90 mir-
kuse sdnastuse kohaselt kohaldub viimase alamrubriigi suhtes vastavate muudatuste-
ga, osutab, et sellesse alamrubriiki ,kuuluvad ka kiipsetusvalmis kitkutud kanad ilma
pea ja jalgadeta ning mis on tdielikult puhastatud”

Eelotsusetaotluse esitanud kohus mérgib, et nimetatud méarkuse sonastus saksa kee-
les erineb selle prantsus- ja ingliskeelsest versioonist moiste ,puhastatud” méératluse
osas. Kui prantsus- ja ingliskeelne versioon osutavad alamrubriigi 0207 12 90 lin-
nuriimba klassifikatsiooni puhul sellele, et riimp peab olema ,téielikult puhastatud’,
siis saksakeelne versioon osutab eelkoige sellele, et koik rupskid peavad olema vilja
tommatud (,sdmtliche Innereien entfernt sind”). Seet6ttu soovib eelotsusetaotluse
esitanud kohus teada, kas nimetatud markuste saksakeelne versioon kirjeldab Euroo-
pa seadusandja tahet Gigesti.

Pohikohtuasja kaebajate sonul tihendab sona ,sémtliche” (koik) kasutamine nime-
tatud mérkuse saksakeelses versioonis tiksnes seda, et koik organid peavad olema
vilja voetud nii, et ithtegi tervet organit ei tohi riimpa jddda, seega voivad rupski-
te jadgid erandjuhuna alles jadda, ilma et see takistaks nende klassifitseerimist
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alamrubriiki 0207 12 90. Lisaks néhtub selle markuse sdnastusest ja eelkdige sona
»ka” kasutamisest, et see mérkus ei ole ammendav ning esitab vaid néiteid.

Sellega seoses tuleb markida, et selle versiooni keelelised erinevused vorreldes prant-
sus- ja ingliskeelse versiooniga ei voimalda kasutatud versiooni kohaselt alamrub-
riigis 0207 12 90 esinevat mdistet ,puhastatud” erinevalt tolgendada. Isegi kui s6-
nad ,simtliche Innereien entfernt sind” saksa keeles ei ole prantsuskeelsete sonade
»complétement vidés” ja ingliskeelsete sonade ,completely drawn” sdnasonaline
tolge, ei erine saksakeelses versioonis esinev tépsustus, et alamrubriiki 0207 12 90
kuuluva riimba koik organid tuleb vilja tbmmata, nii vdga prantsus- ja ingliskeelsest
versioonist, mis tdpsustavad, et riimp peab olema tdielikult puhastatud.

Mis puutub nimetatud alamrubriigi selgitavas markuses kasutatud sonasse ,ka’; siis
isegi kui sellest asjaolust tulenevalt ei ole see médrkus ammendav, ei saa leida, et see
maérkus sisaldab ka sonaselget viidet toodetele, millel on vastupidised omadused kui
toodetel, mida nimetatud mérkuses on sonaselgelt mainitud, sest muidu kahjustaks
see selle mérkuse tolgendusvéirtust.

Pohikohtuasja kaebajad védidavad samuti, et esimese osa I jao A osas sétestatud tild-
eeskirja nr 2 punkti a kohaldamine KN-i télgendamisel, mille kohaselt tuleb rubriigis
iga viidet mingile kaubale vaadelda kehtivana selle kauba kohta ka mittekomplekssel
voi lopetamata kujul, tingimusel et sellisel kujul on kaubal kompleksse voi valmis-
toote pohiomadused, vdimaldab jareldada, et rupskite jdadkide olemasolu ei mdjuta
ritmba klassifitseerimist alamrubriiki 0207 12 90.
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Sellega seoses tuleb esiteks markida, et seda reeglit puudutav kommentaar, mis on
tehtud Maailma Tolliorganisatsiooni koondnomenklatuuri télgendamise iildeeskirja
raames, tdpsustab, et nimetatud eeskirja ei kohaldata tavaliselt I-VI jaotisesse kuulu-
vate toodete puhul, st peatiikkide 1-38 suhtes.

Kuigi Euroopa Kohus tunnistas téepoolest 3. juuni 1992. aasta otsuses kohtuasjas
C-318/90: Boehringer Mannheim (EKL 1992, lk I-3495, punkt 18) ja 10. detsembri
1998. aasta otsuses kohtuasjas C-290/97: Bruner (EKL 1998, 1k I-8333, punkt 30), et
sonad ,ei [...] tavaliselt” ei vilista selle reegli kohaldamist nendes peatiikkides esine-
vate tariifirubriikide suhtes, tédpsustas ta siiski, et selle reegli eesmark on voimalda-
da samastada tooteid, mis on iiksteisele ddrmiselt lihedased, tarbija jaoks sisuliselt
identsed, arvestamata erinevusi, mis tulenevad iiksnes toodete esitlusest (eespool vii-
datud kohtuotsus Bruner, punkt 32). Niisiis ei ole linnuriimp, mille kéik rupskid on
vélja voetud nii, et riimp on téielikult puhastatud, kasutaja seisukohast sisuliselt sama
kui riimp, milles on pérast siseelundite eemaldamist veel rupskite jadgid alles.

Sellega seoses tuleb muu hulgas mérkida, et alamrubriigi 0207 12 90 selgitav mérkus
nii selle prantsus- ja ingliskeelses kui ka saksakeelses versioonis on seotud eelkdige
kiipsetusvalmis kanadega. Nagu komisjon maérkis, on kiipsetusvalmis kanadele oma-
ne asjaoluy, et need on puhastatud sellisel viisil, et nende kiipsetamiseks ei ole kasuta-
jal enam vaja siseelundeid eemaldada.

Igal juhul ja seoses asjaoluga, et nimetatud mirkuse tekst tipsustab sonaselgelt, et
selleks, et riimba saaks klassifitseerida alamrubriiki 0207 12 90, tuleb kéik rupskid
eemaldada, ei ole pohikohtuasja kaebajad tdendanud eriasjaolude olemasolu, mis 6i-
gustaksid kéesolevas asjas selle iildreegli kohaldamist.
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Lopuks, mis puudutab pohikohtuasja kaebajate argumenti, mille kohaselt on linnu-
riimba KN-i alamrubriiki 0207 12 90 klassifitseerimata jatmine seetottu, et selles on
alles moned organijadgid, vastuolus proportsionaalsuse pohimottega, kui see ei too
kaasa iiksnes osalisest eksporditoetuse maksmisest keeldumist, vaid sellega kaasneb
ka sanktsioon, siis piisab, kui mérkida, et toodete klassifitseerimise kiisimus eelneb
kiisimusele voimalike finantstagajdrgede proportsionaalsuse kohta selle klassifitsee-
rimise jargimata jatmise tottu. Viimase kiisimuse vastus ei saa seega kindlaks méaérata
esimese kiisimuse vastust.

Eelnevatest kaalutlustest lahtudes tuleb kohtuasjas C-323/10 esitatud kiisimusele vas-
tata, et méadruse nr 3846/87 (muudetud madrusega nr 2091/2005) I lisa alamrubrii-
ki 0207 12 90 tuleb télgendada nii, et sellesse alamrubriiki kuuluv linnuriimp peab
olema tdielikult puhastatud ja seetdttu omab tariifse klassifitseerimise seisukohast
tahtsust see, kui rimba kiilge kleepub pérast selle masina abil rookimist néiteks osa
soolikatest voi hingetorust.

Kohtuasi C-324/10

Esimene kiisimus kohtuasjas C-324/10

Selles kohtuasjas soovib eelotsusetaotluse esitanud kohus koigepealt teada, kas maaru-
se nr 3846/87 (muudetud méadrusega nr 2765/1999) I lisa tootekoodi 0207 12 90 9990
tuleb tolgendada nii, et selles koodis esinev moiste ,ebaiihtlane koostis” niitab, et
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riimbale voib olla lisatud koodis dra toodud maksimaalselt neli rupskit, st kael, siida,
maks ja pugu, igatihest iiks voi mitu, tingimusel et kokku oleks neli rupskit.

Tootekood 0207 12 90 9990 holmab jargmisi tooteid, st liigi Gallus domesticus kanad,
mis on kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, siidame, maksa ja pugu-
ga, ebaiihtlase koostisega.

See tootekood lisati linnuliha sektoris méédruse nr 3846/87 1 lisasse méadrusega
nr 2580/98 selleks, et vastavalt selle pohjendusele 2 lisada eksporditoetuste nomenk-
latuuri ka muud kui 70 % kanad ja 65 % kanad, mis on turule ilmunud.

Sellega seoses tuleb meenutada, et alamrubriiki 0207 12 90 kuuluvaid 65 % kanu pa-
kutakse ilma rupskiteta. Seoses alamrubriiki 0207 12 10 kuuluvate 70% kanadega
ndhtub alamrubriigi 0207 11 30 selgitavast mérkusest, mida alamrubriigi 0207 12 90
mérkuse sonastuse kohaselt kohaldatakse viimase suhtes vastavate muudatustega, et
parast rookimisprotsessi kdigi rupskite eemaldamiseks asetatakse stida, maks ja pugu
riimpa tagasi.

Seega mis puudutab tootekoodi 0207 12 90 9990 alla kuuluvaid kanu, siis eristuvad
need alamrubriigi 0207 12 10 alla kuuluvatest kanadest selle poolest, et esimesel juhul
voivad kael, siida, maks ja pugu kuuluda ,ebatihtlasesse koostisesse”

Tuleb nentida, et ei méérus nr 3846/87, tootekoodi 0207 12 90 9990 sonastus ega selle
kohta kaivad selgitavad mérkused ei sisalda moiste ,ebaiihtlane koostis” médratlust.
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Eelotsusetaotluse esitanud kohtu ja pdhikohtuasjade kaebajate sdnul holmab see
moiste, arvestades asjaomase tootekoodi teket ja méédruse nr 2580/98 pohjendust 2,
ka rimpasid, mis sisaldavad enam kui nelja nimetatud rupskit, igaiihest tihte voi
mitut. Eelkdige mérgivad nad, et Saksamaa Liitvabariik tegi 14. oktoobril 1998 ko-
dulinnuliha- ja munaturu korralduskomitee 661. koosolekul ettepaneku muuta eks-
porditoetuste nomenklatuuri, lisades sinna tootekoodi 0207 12 90 9990, et hoida dra
toetuse maksmist toodetele, mille koostisse kuuluvates rupskites on kerged korva-
lekalded tootmisprotsessi puuduste tottu. Arvestades, et enam kui nelja rupski esi-
nemine riimbas voib samuti tuleneda seda tiitipi puudusest, peaksid ka sellised juh-
tumid olema hdlmatud kéne all oleva tootekoodiga. Tootekood 0207 12 90 9990 on
seega avatud jadkrubriik toodetele, mida riimbas olevaid rupskeid arvesse vottes ei
saa klassifitseerida alamrubriikides 0207 12 10 (70 % kanad) ja 0207 12 90 (65 % ka-
nad) kirjeldatud esitlusviisi alla.

Hauptzollamt Hamburg-Jonas ei ndustu seevastu seisukohaga, et toote-
kood 0207 12 90 9990 oleks jaakrubriik. Nagu tédpsustati 17. novembri 1998. aasta
kodulinnuliha- ja munaturu korralduskomitee 662. koosolekul, ei too selle tootekoodi
lisamine kaasa uue tooterubriigi loomist. Seetottu peaks ebaiihtlane koostis, millele
see tootekood osutab, olema piiratud 5% vahemikuga, mis eristab nn 65% kana nn
70 % kanast, ilma milleta ei oleks massivahekord enam loomulik.

Mis puudutab 661. ja 662. kodulinnuliha- ja munaturu korralduskomitee koosolekul
sonastatud tdpsustusi, siis ndhtub véljakujunenud kohtupraktikast, et ithenduse akti
tolgendamisel ei saa kasutada ei individuaalset seisukohta ega liikmesriikide tihist
arvamust, kuna nende sisu ei ole kirjalikult vdljendatud ega oma seega diguslikku
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tdhendust, nagu kédesoleval juhul (vt eelkdige 30. jaanuari 1985. aasta otsus kohtuas-
jas 143/83: komisjon vs. Taani, EKL 1985, 1k 427, punkt 13, ja 26. veebruari 1991. aasta
otsus kohtuasjas C-292/89: Antonissen, EKL 1991, 1k I-745, punkt 18).

Kuna méédruses nr 3846/87 puudub moiste ,ebaiihtlane koostis” méaaratlus, siis tuleb
selle tolgendamisel votta arvesse eksporditoetuste siisteemi — millesse moiste kuulub —
iildist tilesehitust ja eesmarke.

Sellega seoses tuleb markida, et linnuliha eksportimise raames on eksporditoetuste
summad tootekoodide 0207 12 10 9900, 0207 12 90 9190 ja 0207 12 90 9990 alla
kuuluvate toodete puhul mééaratletud eksporditavate riimpade kogumassi alusel. Sel-
leks et tagada kogumassil pohineva toetuste siisteemi kasulik moju ja et dra hoida
kuritarvitusi, mis seisnevad selles, et riimpadele lisatakse eksporditavate riimpa-
de toetuse aluseks oleva massi kunstlikuks suurendamiseks pidevalt enam kui neli
rupskit, tuleb moistet ,ebaiihtlane koostis” tdlgendada sellises tihenduses, et toote-
koodis 0207 12 90 9990 nimetatud rupskeid vdib riimbas juhuslikult olla kaks voi
mituy, tingimusel et kokku ei ole enam kui neli rupskit, ning seda isegi siis, kui méaérus
nr 2580/98 ega selle pdhjendused ei tipsusta, et Euroopa seadusandja négi tootekoo-
di 0207 12 90 9990 puhul ette minimaalse vdi maksimaalse arvu rupskeid, mis on
ebaiihtlasesse riimba koostisesse lisatud.

Seega tuleb esimesele kiisimusele kohtuasjas C-324/10 vastata, et madruse nr 3846/87
(muudetud méirusega nr 2765/1999) I lisa tootekoodi 0207 12 90 9990 tuleb tolgen-
dada nii, et mdiste ,ebaiihtlane koostis” kohaselt voib riimbas olla kuni neli selles
tootekoodis nimetatud rupskit, igatihest iiks voi mitu, tingimusel et kokku oleks neli
rupskit.
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Teine kiisimus kohtuasjas C-324/10

Oma teise kiisimusega soovib eelotsusetaotluse esitanud kohus sisuliselt teada, et kui
esimesele kiisimusele vastatakse jaatavalt, kas siis médruse nr 3846/87 (muudetud
méérusega nr 2765/1999) I lisa tootekoodi 0207 12 10 alla kuuluvad ka linnuriimbad,
millele on lisatud mitu monda selles alamrubriigis nimetatud rupskit.

Sellega seoses tuleb meenutada, et alamrubriik 0207 12 10 hélmab jargmisi tooteid,
st kanariimbad liigist Gallus domesticus, mis on tiikkeldamata, kiillmutatud, kitkutud,
roogitud ja puhastatud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, siidame, maksa ja puguga,
nn 70 % kanad.

Nagu kéesoleva kohtuotsuse punktis 62 mérgitud, eristuvad alamrubriiki 0207 12 10
kuuluvad kanad tootekoodi 0207 12 90 9990 alla kuuluvatest kanadest selle poolest,
et esimesel juhul jietakse pérast koikide rupskite eemaldamist alles iiks igast selles
alamrubriigis nimetatud rupskist, samas kui viimasel juhul voivad need rupskid esi-
neda ebaiihtlases koostises.

Sellest néhtub, et alamrubriik 0207 12 10 saab hélmata iiksnes linnuriimpa, millesse
on jéetud alles iiks nimetatud rupskitest, st tiks kael, tiks stida, tiks maks ja iiks pugu.

Seega tuleb teisele kiisimusele kohtuasjas C-324/10 vastata, et midruse nr 3846/87
(muudetud médrusega nr 2765/1999) I lisa alamrubriiki 0207 12 10 tuleb tolgendada
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nii, et linnuriimp, millesse on jaetud mitu selles alamrubriigis nimetatud rupskit, st
kael, stida, maks ja pugu, ei kuulu nimetatud alamrubriiki.

Kohtuasi C-325/10

Selles kohtuasjas kiisib eelotsusetaotluse esitanud kohus sisuliselt, kas maéaruse
nr 3846/87 (muudetud méirusega nr 2765/1999) I lisa alamrubriiki 0207 12 10 tuleb
tolgendada nii, et sellesse alamrubriiki kuuluval linnuriimbal v6ib olla parast masina-
ga kitkumist veel vihesel hulgal sabasulgi, sulgi, suleotsi ja udusulgi.

Nagu kédesoleva kohtuotsuse punktis 71 on margitud, kuuluvad alamrubrii-
ki 0207 12 10 jargmised tooted, st kanartimbad liigist Gallus domesticus, mis on ti-
keldamata, kilmutatud, kitkutud, roogitud ja puhastatud, ilma pea ja jalgadeta, kuid
kaela, stidame, maksa ja puguga, nn 70 % kanad.

Kuna mééruses nr 3846/87 puudub maiste ,kitkutud” méératlus, siis tuleb vastavalt
madruse nr 2777/75 artikli 10 16ikele 1 osutada KN-i tdlgendamise iildreeglitele ja
selle iiksikasjalikele rakenduseeskirjadele.

Kéesoleva kohtuotsuse punktis 44 osutatud kohtupraktikat arvesse vottes tuleb
uurida kauba objektiivseid omadusi ning tunnuseid, nagu need on mééiratletud
KN-i rubriikide ja jaotiste markuste sonastuses.
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Sellega seoses tuleb meenutada, et alamrubriigi 0207 11 30 selgitavast mérkusest, mis
kohaldub alamrubriigi 0207 12 90 mérkuse sonastuse kohaselt viimase suhtes vasta-
vate muudatustega, néhtub, et viimane rubriik ,hélmab ka kiipsetusvalmis kanu, mis
on kitkutud [...]" Jarelikult tuleb kone all olevate riimpade tariifseks klassifitseerimi-
seks méadrata kindlaks, kas vihesel hulgal sabasulgede, sulgede, suleotste ja udusulge-
de olemasolu mojutab kone all oleva kana ,kiipsetusvalmidust”

Eelotsusetaotluse esitanud kohus, pohikohtuasja kaebajad ja komisjon osutavad selle-
ga seoses komisjoni 5. juuni 1991. aasta mairuse (EMU) nr 1538/91, millega kehtesta-
takse noukogu madruse (EMU) nr 1906/90 (teatavate kodulinnuliha turustusnormide
kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (EUT L 143, Ik 11; ELT eriviljaanne 03/11,
1k 272), artiklites 6 ja 7 sdtestatud kvaliteedinouetele.

Vastavalt selle maaruse artikli 6 1oike 2 teisele taandele ei takista rinnal, koibadel,
paranipul, liigestel ja tiivaotstel vdhesel hulgal sulgede, suletiiiigaste (suleotsi) ja
udusulgede (niitsulgi) olemasolu riimba tihenduse turul turustamiseks A-klassi klas-
sifitseerimist. Lisaks voib samuti turustada B-klassi kanu, kuid vastavalt nimetatud
maééruse artikli 7 1dikele 5 on nende suhtes kohaldatavad normid vihem ranged kui
A-klassi kanade puhul. Seega oleks ebaloogiline keelduda maksmast eksporditoetust
riitmpade puhul, mille voib Euroopa Liidus voi kolmandates riikides turule lasta ilma
tthegi piiranguta tulenevalt asjaolust, et toode ei kuulu eksporditoetuste nomenkla-
tuuri tootekoodi alla.

Seevastu ei kohaldata Hauptzollamt Hamburg-Jonase sonul méérust nr 1538/91 val-
japoole liitu eksporditava linnuliha suhtes ning selle sitted ei ole toodete tariifsuse
hindamiseks vai tollimaksu tolgendamiseks asjakohased. Neid sdtteid tuleb arvesse

I - 12147



83

84

85

86

KOHTUOTSUS 24.11.2011 — LIIDETUD KOHTUASJAD C-323/10-C-326/10

votta iiksnes toetuse saamise diguse tuvastamiseks toodete veatut ja standardset tu-
rustuskvaliteeti hinnates.

Mis puutub mééruse nr 1538/91 kohaldatavusse sellises asjas nagu pohikohtuasi, siis
tuleb esiteks meenutada, et nimetatud méaruse eesmérk on tiksikasjalike rakendus-
eeskirjade kehtestamine méérusele nr 1906/90, mille artikli 1 1dike 3 esimene taane
sdtestab sonaselgelt, et méaérus ei kehti ithendusest eksporditava kodulinnuliha kohta.

Siiski otsustas Euroopa Kohus eespool viidatud kohtuotsuse Nowaco Germany punk-
tis 39, et maaruse nr 1538/91 sitted, mis kehtestavad minimaalsed kvaliteedinduded
ja lubatud koikumised linnuliha turustamiseks ithenduse turul, eelkoige selle artik-
lid 6 ja 7, on kohaldatavad ka niisuguse toote ,veatu ja standardse turustuskvaliteedi”
kindlaksméédramiseks, millele on antud eksporditoetust.

Sellega seoses tuleb méarkida, et mdaruse nr 800/1999 artikli 21 16ikes 1 néutud toote
veatu ja standardne turustuskvaliteet ning mééruses nr 3846/87 sétestatud toote klas-
sifitseerimine eksporditoetuse tariifinomenklatuuri rubriiki moodustavad tldjuhul
eksporditoetuse maksmiseks vajalikud kaks peamist eraldi tingimust.

Kéesoleval juhul tuleb siiski mérkida, et nimetatud tingimused, st esiteks alamrubrii-
gis 0207 12 10 osutatud kitkutud kana kiipsetusvalmidus ning teiseks veatu ja stan-
dardse turustuskvaliteedi noue, ndivad tiksteisele sarnanevat.
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Seega tuleb kohtuasjas C-325/10 esitatud kiisimusele vastata, et méddruse nr 3846/87
(muudetud méaarusega nr 2765/1999) I lisa alamrubriiki 0207 12 10 tuleb tdlgenda-
da nii, et eksporditoetuseks klassifitseerimisel kuulub linnuriimp, millel on pérast
masinaga kitkumist veel vihesel hulgal sabasulgi, sulgi, suleotsi ja udusulgi, sellesse
alamrubriiki, kui need kitkumisjéédgid vastavad kiipsetusvalmidusele ning veatule ja
standardsele turustamiskvaliteedile.

Kohtuasi C-326/10

Esimene kiisimus kohtuasjas C-326/10

Eelotsusetaotluse esitanud kohus soovib oma esimese kiisimusega sisuliselt tea-
da, kas mééruse nr 3846/87 (muudetud méirusega nr 2765/1999) I lisa tootekoo-
di 0207 12 90 9990 tuleb tolgendada nii, et selle tootekoodi alla kuulub linnuriimp
juhul, kui selle tootekoodi jérgi lubatud rupski kiilge, kidesoleval juhul kael, kleepub
osa kodulinnust, mis ei ole selle tootekoodi jargi lubatud, kéesoleval juhul hingetoru.

Sellele kiisimusele vastamiseks tuleb kdesoleva kohtuotsuse punktis 44 osutatud koh-
tupraktikat arvesse vottes uurida selliseid toote objektiivseid omadusi ja tunnuseid,
nagu on médratletud KN-i rubriikide ja selgitavate mérkuste sonastusega.
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Tootekood 0207 12 90 9990 holmab jérgmisi tooteid, st liigi Gallus domesticus kanad,
mis on kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, siidame, maksa ja pugu-
ga, ebaiihtlase koostisega.

Seega nahtub ka selle tootekoodi enda sonastusest, et selle tootekoodi alla ei saa klas-
sifitseerida kanariimpa, kui see sisaldab muid kui nimetatud tootekoodis sdnaselgelt
osutatud rupskeid. Eelkoige sonastus ,roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, stida-
me, maksa ja puguga, ebaiihtlase koostisega” vilistab, et tootekoodi 0207 12 90 9990
all kuuluvas tootes tohiks olla ithtegi organit, naiteks hingetoru, rohkem kui nimeta-
tud rupskeid voi nende asemel.

Mis puudutab eelotsusetaotluse esitanud kohtu ja pohikohtuasja kaebajate poolt teh-
tud viidet mééruses nr 1538/91 sitestatud lubatud hélbele linnuriimba suhtes kohal-
datavatest kvaliteedinduetest, siis tuleb igal juhul mérkida, et site, millele on viidatud,
st méddruse nr 1538/91 artikli 2 16ige 4, mainib iiksnes pugu ja siidant ega tee iihtegi
tdpsustust selle kohta, kas hingetoru voib kaela kiiljes veel kinni olla.

Seega tuleb kohtuasjas C-326/10 esitatud esimesele kiisimusele vastata, et madruse
nr 3846/87 (muudetud médrusega nr 2765/1999) I lisa tootekoodi 0207 12 90 9990
tuleb télgendada selliselt, et linnurtimp, mille puhul on hingetoru veel kaela kiljes
kinni, ei kuulu selle tootekoodi alla.
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Teine kiisimus kohtuasjas C-326/10

Teise kiisimusega soovib eelotsusetaotluse esitanud kohus sisuliselt teada, kas tolli-
kontrolli korral, kus kontrollitakse, kas eksporditav toode vastab ekspordideklarat-
sioonis deklareeritud tariifinomenklatuuri rubriigile, tunnustatakse lubatud halvet
selliselt, et korvalekalle ei vélista eksporditoetuse maksmist.

Sellega seoses tuleb meenutada, et kdesolevas asjas vottis padev tolliasutus prooviks
kaks kasti, millest iiks voeti lisaprooviks ja millest iga kast sisaldas 10 linnuriimpa.
Uhe nimetatud kasti uurimisest nihtus, et itheksa riimpa vastasid toetusetaotluses
deklareeritud tariifsele rubriigile ja iiks ei vastanud sellele.

Vottes arvesse eksporditeotuse summa vihendamist ja voimalikku sanktsiooni, mil-
le saab méédruse nr 800/1999 artikli 51 16ike 1 alusel méérata, peab eelotsusetaotlu-
se esitanud kohtu ja pohikohtuasja kaebajate sonul kaupade kontroll, mille eesmérk
on midrata kindlaks, kas need kaubad vastavad deklareeritud tariifirubriigi sitetele,
pohinema representatiivsel proovil, mida ei saa viita kdesoleval juhul, kuna tolliasu-
tused piirdusid {iksnes ithe prooviga ning kontrollitud toodetest ainult {iks ei olnud
nouetekohane.

Sellega seoses osutavad eelotsusetaotluse esitanud kohus ja pohikohtuasja kaebajad
komisjoni 10. detsembri 1997. aasta mairusele (EU) nr 2457/97 proovide vétmise
kohta seoses eksporditoetuse saamise tingimustele vastavate kondita veiseliha jao-
tustiikkide fiiiisilise kontrolliga (EUT L 340, 1k 29), milles {ihenduse seadusandja tun-
nustas nende sonul eksporditoetuste saamise diguse puhul sonaselgelt lubatud hilvet.
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Mis puudutab selle méddruse kohaldamisalasse kuuluvaid kaupu, siis kohustab selle
artikli 3 loike 1 esimene 16ik tolliasutusi kontrollima, kas iga esimeses kastis sisal-
duv veiseliha kondita jaotustiikk on eraldi pakendatud ning kas iga pakend sisaldab
tiksnes iihte tiikki, ning juhul kui neist nouetest ei ole kinni peetud, kontrollima ka
lisaprooviks voetud kaste. Selle sitte teises 16igus tdpsustab ta, et kui kahe kasti peale
kokku leidub ainult iiks jaotustiikk, mis ei ole eraldi pakendatud voi kui ainult tiks
pakend sisaldab enam kui iihte tiikki, siis ei saa seda pidada rikkumiseks ja toetus
kuulub maksmisele.

Eelotsusetaotluse esitanud kohus ja pdhikohtuasja kaebajad tunnistavad, et nimeta-
tud maarus kasitleb iiksnes eraldi pakendatud veiseliha kondita jaotustiikkide ekspor-
ti, kuid nad ndevad neis sétetes tthenduse diguses sitestatud proportsionaalsuse po-
himaétte vdljendust, mida tuleks kohaldada ka kiesoleval juhul. Nende sonul ei tohiks
asjaolu, et pohikohtuasjas ei uuritud lisaproovi, kaebajaid méjutada.

Sellega seoses tuleb mérkida, et laiendatud jareldus, millele Hauptzollamt Hamburg-
Jonas tugineb, on sitestatud médruse nr 2913/92 artikli 70 16ike 1 esimeses ldigus.
Sellest sittest ndhtub, et kui kontrollitakse ainult osa tollideklaratsioonis nimetatud
kaupa, kehtivad osalise kontrolli tulemused kogu konealuses tollideklaratsioonis ni-
metatud kauba suhtes.

See thtse kvaliteedi eeldus on kohaldatav mitte ainult kontrollile, mida teostatak-
se tollieeskirjade alusel, vaid nimetatud artikkel 70 on iiks iildistest tollieeskirjadest,
mida kohaldatakse koigi ekspordideklaratsioonide suhtes, mis on esitatud ekspordi-
toetust saava kauba kohta, ilma et see piiraks erisitete kohaldamist (vt selle kohta
eespool viidatud kohtuotsus Nowaco Germany, punktid 47, 49 ja 56).
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Maééruse nr 2913/92 artikli 70 16ike 1 esimese 16igu kohaldamine on seega asjakohane
tolliasutuste poolt ldbiviidava kauba laadi kontrollimisel, et tagada ekspordiks esita-
tud kaupade vastavus tollideklaratsioonis nédidatud tariifirubriigile.

Lisaks, vastupidi médruse nr 2457/97 sdtetele, mis puudutavad veiseliha valdkonda,
ei ole linnurtimpade kontrolli raames ette ndhtud digusnorme, mis sitestaksid konk-
reetse vahekorra nouetele mittevastavate kanariimpade ja uuritud riimpade arvu
vahel.

Igal juhul on médruse nr 2913/92 artikli 70 16ike 1 kohaldamisest ekspordideklarat-
sioonis osutatud tariifirubriikide kontrolli raames tulenev 6iguslik tagajirg proport-
sionaalsuse pohimottega kooskdlas.

Kuna eksporditoetuste siisteem tugineb vabatahtlikele taotlustele, peab eksportija
juhul, kui ta on otsustanud eksporditoetuse saamise voimalust kasutada, esitama as-
jakohast infot, mis on vajalik toetuse saamise diguse toendamiseks ja toetuse summa
kindlaksméédramiseks. Eksportija, kes deklareerib toote eksporditoetuse taotlemise
menetluses, annab sellega moista, et asjaomane toode vastab koikidele toetuse saa-
miseks vajalikele tingimustele.

Lisaks ndeb maaruse nr 2913/92 artikli 70 16ike 1 teine 16ik deklareerijale ette voima-
luse taotleda kaupade tdiendavat kontrollimist, kui ta leiab, et deklareeritud kaupade
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osalise kontrolli tulemused ei ole kohaldatavad iilejadnud kauba suhtes. See site tagab
seega iseenesest, et osalise kontrolli tulemusel ei ole ebaproportsionaalseid tagajirgi.

Eelnevast ldhtuvalt tuleb kohtuasjas C-326/10 esitatud teisele kiisimusele vastata, et
tollikontrolli korral, mille eesmérk on tuvastada, kas ekspordiks esitatud kaubad vas-
tavad ekspordideklaratsioonis deklareeritud tariifirubriigile, kehtivad osalise kontrol-
li tulemused maéruse nr 2913/92 artikli 70 16ike 1 kohaselt kogu tollideklaratsioonis
nimetatud kauba suhtes. Seega ei saa tunnustada lubatud hélvet selliselt, et korvale-
kalle ei vilista eksporditoetuse maksmist.

Kohtukulud

Kuna pohikohtuasja poolte jaoks on kiesolev menetlus eelotsusetaotluse esitanud
kohtus pooleli oleva asja iiks staadium, otsustab kohtukulude jaotuse siseriiklik ko-
hus. Euroopa Kohtule mérkuste esitamisega seotud kulusid, vélja arvatud poolte koh-
tukulud, ei hiivitata.

Esitatud pohjendustest lihtudes Euroopa Kohus (kaheksas koda) otsustab:

1. Komisjoni 17. detsembri 1987. aasta miiruse (EMU) nr 3846/87 (mil-
lega kehtestatakse pollumajandustoodete nomenklatuur eksporditoe-
tuste jaoks), mida on muudetud komisjoni 15. detsembri 2005. aasta
miirusega (EU) nr 2091/2005 (eksporditoetuste jaoks kehtestatud pol-
lumajandustoodete nomenklatuuri avaldamise kohta aastal 2006), I lisa
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alamrubriiki 0207 12 90 tuleb tolgendada nii, et sellesse alamrubriiki kuuluv
linnuriimp peab olema tiielikult puhastatud ja seetdttu omab tariifse klas-
sifitseerimise seisukohast tihtsust see, kui ritmba kiilge kleepub pérast selle
masina abil rookimist néiteks osa soolikatest v6i hingetorust.

Maiiruse nr 3846/87 (muudetud komisjoni 16. detsembri 1999. aasta mééru-
sega (EU) nr 2765/1999) I lisa tootekoodi 0207 12 90 9990 tuleb télgendada
nii, et moiste ,ebaithtlane koostis” kohaselt voib riumbas olla kuni neli selles
tootekoodis nimetatud rupskit, igaiihest iiks voi mitu, tingimusel et kokku
oleks neli rupskit.

Maiiruse nr 3846/87 (muudetud miidrusega nr 2765/1999) I lisa alamrub-
riiki 0207 12 10 tuleb tolgendada nii, et linnuriimp, millesse on jaetud mitu
selles alamrubriigis nimetatud rupskit, st kael, siidda, maks ja pugu, ei kuulu
nimetatud alamrubriiki.

Maiiruse nr 3846/87 (muudetud méirusega nr 2765/1999) I lisa alamrub-
riiki 0207 12 10 tuleb télgendada nii, et eksporditoetuseks klassifitseeri-
misel kuulub linnuritmp, millel on pirast masinaga kitkumist veel vihesel
hulgal sabasulgi, sulgi, suleotsi ja udusulgi, sellesse alamrubriiki, kui need
kitkumisjdigid vastavad kiipsetusvalmidusele ning veatule ja standardsele
turustamiskvaliteedile.
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5. Maiiruse nr 3846/87 (muudetud méirusega nr 2765/1999) I lisa tootekoo-
di 0207 12 90 9990 tuleb tolgendada selliselt, et linnuritmp, mille puhul on
hingetoru veel kaela kiiljes kinni, ei kuulu selle tootekoodi alla.

6. Tollikontrolli korral, mille eesmirk on tuvastada, kas ekspordiks esitatud
kaubad vastavad ekspordideklaratsioonis deklareeritud tariifirubriigile,
kehtivad osalise kontrolli tulemused néukogu 12. oktoobri 1992, aasta mai-
ruse nr 2913/92 (millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik) artikli 70
l16ike 1 kohaselt kogu tollideklaratsioonis nimetatud kauba suhtes. Seega ei
saa tunnustada lubatud hilvet selliselt, et korvalekalle ei vilista ekspordi-
toetuse maksmist.

Allkirjad
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